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GENEVE, UNE VILLE DU SAVOIR

Plus de 10 millions de livres dans les bibliotheques

> VILLE DE GENEVE

> Etat de Genéve Université, Archives d'Etat...

> Autres institutions Fondation Bodmer, Société de lecture,
sociétés savantes...

> Organisations internationales ONU, BIT, CERN...



PROJET NUMERISATION Ville de Genéve

7 institutions
> Bibliotheque de Genéve (dépobt légal institué des 1539)
> Bibliotheques municipales

> Bibliotheque d'art et d'archéologie
> Conservatoire et jardin botaniques
> Muséum d'histoire naturelle

> Musée d'ethnographie

> Archives de la Ville de Geneve

36 millions de pages a numériser

dont 10,3 millions prioritaires

Imprimés, manuscrits, archives, affiches,

cartes, documents iconographiques
Financement public et recherche de fonds privés
Réalisation planifiée sur 10 ans




NUMERISATION ET CONSERVATION,
DES PREOCCUPATIONS PARALLELES
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IMPORTANCE DE LA CONSERVATION
1 | L'explosion documentaire
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2 | La crise (im)mobiliere

GENEVE

Locaux de conservation pour les
musées et bibliotheques hors
de I'hypercentre.

SUISSE

Construction d'un dépo6t
mutualisé a Buron (LU) pour 14
millions de volumes, a terme.
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3 | Une approche différenciée du patrimoine

NORMES DES 5 NIVEAUX DE CONSERVATION FOUR LES SUPPORTS EN PAPIER
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> Toutes les collections
ne justifient pas les |
mémes mesures de T
conservation. s EE
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. . _ .: Collection Risk Management — The Next Frontier
> La gestion de risques e
! . Agnes W. Brokerhof

Senior Scientist, Conservation Research Department

I iée a u d eve n i r d eS i E%ﬁg’in?;%g;ﬂtute for Cultural Heritage (ICN),

1070 KA Amsterdam, The Netherlands

' . \
d O C u m e nts S I nteg re Presented at the CMA Cultural Property Protection Conference, Ottawa, 16 January 2006
dans la réflexion.

Introduction
Let me begin with sketching you a little scenario — the word ‘scenario’ is not entirely without
importance in the context of risk management.

It is the 24™ century. This is the age in which humans can travel with the speed of light, the
age of E=mc?, energy can be transferred into matter and matter into energy. It is the age of transporter
technology, you can be scanned, transferred into energy, beamed over to a new location, where you
rematerialize again. It is the age of replicator technology, a machine spits out what you want, provided
you have stored all the relevant information in the computer database. It can just as easily spit out a
‘coffee, black’ as a ‘Van Gogh, Sunflowers'. It usually produces the perfect replica. There is no longer
a need to keep the original in its material existence. This is ideal storage of collections: all the
information and coordinates in the database, and if you want to show the object, turn energy into

matter. The perfect. dematerialized world.
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NUMERISATION ET CONSERVATION, DESTINS LIES

> La numeérisation est aussi un
auxiliaire de la préservation.

> Une implication nécessaire et plus
intense des équipes de conservation
dans les projets de numérisation.

> Un regard modifié sur le support
papier a l'issue de la transition
numeérique.

PROJET NUMERISATION

La plupart des corpus a numériser
sont aussi des documents a préserver
physiquement.
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LIMITES DE LA NUMERISATION

> En dehors des projets a tres grande
échelle, la numérisation ne concerne
gu'une faible portion des collections

physiques.

Le projet de numérisation du
patrimoine genevois ne fait pas
exception.

> Cependant la multiplication des
initiatives tant publiques que privées
éleve globalement le taux de
numeérisation.
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INTERDEPENDANCE ET RESPONSABILITE

> Une intrication irréversible des
métiers de la conservation et des
activités de numérisation.

> La diffusion numérique se renforce
en méme temps que le souci de
conserver au mieux les sources.

> L'esprit de travail en réseau des
bibliotheques garde toute sa
pertinence tant pour la numérisation
que la conservation.
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MICHEL MELOT

«

A l'époque ou I'on a compris, avec McLuhan, que
"le médium, c'est le message" on ne peut ignorer
qgue chaque médium porte en lui ses propres
significations.

»

Préface, Manuel de la numérisation
Paris, Cercle de la librairie, 2011
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Merci pour votre attention !




